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Readings of the week are :
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Pastor: Rev. Mikhail Myshchuk
Deacon: Rev. Deacon Thomas Gutch
Trustees: Nicholas Fil & Irene Skalij
Cantor - Olesia Verzole
Glory be to Jesus Ghrist! Glory he Forever
Gaaga Ieyey Xpnery!  Gaaga Ha gikn!

Divine Liturgies June 21, 2026

+ Zubal, Greschak, Fink and Lapishka families (in UKR)
- Rosary (in ENG)
+ 3a Bcix napadpisii - For all parishioners (in ENG)

- For health & God’s blessing for O. Zendran
+ George Lehr
Nativity of John the Baptist *** Pizpgo Irana XpecTnrnaa

+ For Joseph & Hasha Wansovich
+ Olena & Stefan Kobyletsky
+ Bernadette Drabik and Deceased members of her family
- Confessions with Fr. Mikhail
+ Gloria Perry (40" Day)

Divine Liturgies June 28, 2026

- 3a Bcix napadpisiH - For all parishioners (in UKR)
- Rosary (in ENG)
+ Deryck Culley (in ENG)

Gr. Bepy. An. ITeTpa i IMaraa ***** H. Glorious Apostles Peter & Paul

- 3a Bcix napadisiH - For all parishioners (in UKR)
- For health & God’s blessing for I. Armao (in ENG)
+ George Lehr

- For health & God’s blessing for M. A. Quillinan

+J & L Mokey, + M & B Berezansky, + W. & M Caldwell, M Saluga

+ Bernadette Drabik and Deceased members of her family

- Confessions with Fr. Mikhail

+ Oleh Zukevych (40" Day)

+ 3a Bcix napacdisaH - For all parishioners (in UKR)
- Rosary (in ENG)
- God’s blessing for John & Sandra Chuhta ( on their birthday) (in ENG)

Tone 3
Tone 4

Legacy Liturgy

By J. Chakonas

By C. Hoffman family
by Myshchuk family
By A. Labiyak & family
By J. Chakonas

By the friends

By E & R Parzek

By J. Chakonas
By C. Hoffman family
By J. Chakonas
By Anonymous
By J. Chakonas

By the family

By the family members

The Saints of the week are:

Rom 6:18-23 Mt 8:5-13 Sun  H.M.Julian of Tarsus

Rom 12:4-5, 15-21 Mt 12:9-13 Mon P.P.-M. Eusebius, Bishop of Samosata

Rom 14:9-18 Mt 12:14-16 & 22-30 Tue H.M. Agrippina

Rom 13:11-14:4 Lk 1:1-25, 57-68, 80 Wed Nativity of St John, Forerunner & Baptizer of Christ
Rom 15:17-29 Mt 12:46-13:3 Thu H.V.M. Febronia

Rom 16:1-16 Mt 13:4-9 Fri V.F. David of Thessalonica

Eph 6:10-17 Mt 10:16-22 Sat V. F. Sampson, Bl. N. Charnetsky & 27 Bleesed of Ukr.
Rom 10:1-10 Mt 8:28-9:1 Sun  Tr. of Relics of H. Unmercenaries Cyrus & John

2Cor 11:21-12:9 Mt 16:13-19 Mon  H. Glorious & lllustrious Prime Apostles Peter & Paul
1Cor4:9-16 Mk 3:13-19 Tue Synaxis of Holy, Great & Illustrious 12 Apostles

1 Cor 5:9-16 Mt 13:54-58 Wed SS. Cosmos & Damian, W/W & Unmercenaries

Heb 9:1-7 Lk 10:38-42; 11:27-28 Thu Deposition of Prec. Robes of the M. Holy Theotokos

1 Cor 4:5-8 Mt 13:44-54 Fri H.M. Hyacinth

Rom 9:1-5 Mt 9:18-26 Sat St. Andrew of Jerusalem, Archbishop of Crete

Rom 12:6-14 Mt 9:1-8 Sun  V.F. Athanasius of Athos Our Lady of Perpetual Help.


http://www.cerkva.com/
mailto:father@cerkva.com

Ushers Epistle Readers

| Liturgy 2 Liturgy | Liturgy 2 Liturgy
Jun 21 J.Urusky, J.Seneta, |.Seneta I. Skalij, J. Skalij Y. Myshchuk L. Upton
Jun 28 L.Dryansky, A. Knauss T. Lee, C. Lee N. Fil J. Babic
Jul 5 N. Fil, T. Myshchuk, V. Slobodian K. Fazioli, J. Fazioli T. Myshchuk P. Ranalli
Opening Song Closing Song
Jun 21 [nwuewm ceitamn / O song of love - (pg 8) O cnomarai Hac / Always protect us - (pg 38)
Jun 28 Bwrai Mix Hamn / Com Now to Us - (pg 10) Bxe Bioxogum / As We Leave This Place - (pg 2)
Jul 5 B ctpaci i nokopi / We Are Gathered - (pg 1) JleBapoB, ponuHoB / Immaculate Mary — (pg 44)

ROl www. facebook.com/cerkvaNY You (M tps://www.youtube.com/channel/UC77sQaMudV_4I1IZgRhpc5ig

;-g:,i; 1. A-Year Charity Appeal —we call the Bishop’s Fund. - If you have not yet donated
./ to the Bishop’s Fund, please do so as soon as possible. We must forward the parish’s total
donation soon.

2. Confession - If you would like to receive the grace of forgiveness in the Mystery of Confession,
a priest is available to hear confessions on Saturdays in the morning (check church bulletin) or at
any time by arrangement. Avail yourself of God’s gifts of mercy and spiritual renewal.

3. Coffee after Liturgies —coffee and refreshments are being served after each of Divine Liturgies.
Please come downstairs to socialize with our fellow parishioners.

4. RCIA Classes (Rite of Christian Initiation for Adults) - If you are interested in exploring the
teachings of the Catholic Church, we invite you to join us on a spiritual journey of discernment,
instruction, and worship. Classes is open to: 1) Unbaptized adults seeking to learn about and
enter the Catholic faith. 2) Baptized non-Catholics interested in becoming Catholic. 3) Baptized
Catholics who wish to deepen their understanding of the Catholic faith. Classes will begin in July
and will be offered both in person and via Zoom. For more information or to register, please
contact Fr. Mikhail at father@cerkva.com, call (518) 273-6752.

5. Bequests - making out your will, kindly remember St. Nicholas Ukrainian Catholic Church.
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1. Peectpauia — Bitaemo roctern go Hawoi LlepkBu. JlackaBo npocumo ycix Gaxawoumx crtatm
uneHamu napadii, noBigoMnTK LLepkoBHUI odic 273-6752 / office@cerkva.com.

2. Dopori napadisHu Ta rocTi - 3anpowwyemo Bac Ao Haworo napadisinbHOro 3any Ha LoHeAinbHY
KaBy Ta conogolui nicna boxxecTBeHHUX J1iTyprin.

3. @oHa Bnaguku — SKuwo BM Le He ckranu CBow noxeptBy Ha «PoHp Bnagukm», 3pobith ue
v'g‘.': akHanwBuawe. 36ipka 3aBepLlUyeTbCA y YepBHi. byabTe weapumu.
“oa, CeaATtoycneHcbkun Bignyct — 15-ro cepnHAa y Cnoubypry. 3a3HadviTb y CBOEMY
KaneHngapi Ui gatu Ta nnaHynTe OonyyYanTUcb 4O rpynun nasioMHUKIB.

5. CnoBigb — e nacka 3uineHHs y npoLueHHi Hawumx rpixis. Cnosigb AOCTYMNHA YCiM BipHUM i € JapoMm
locnopa. Yac cnosigi 3a3suyanm y cyboTy 3paHKy (nepesipTe BiCHMK) abo B iHWWA 4yac 3a
aomosneHicTio. Mpuctynante go cnosigi 4acto, 60 MNocnoab Haw Jtobnaunn Ta MunocepaHui.

6. 3aBiwaHHsA: Mam’aTante npo Bawy napadisneHy Llepksy CB. 0. Mukonasi y Bawomy 3anosiTi.


mailto:office@cerkva.com
http://www.facebook.com/cerkvaNY
https://www.youtube.com/channel/UC77sQaMuJV_4IlZqRhpc5jg
https://www.youtube.com/playlist?list=PLih9Nr5S3r8GIaNnzPJx4CWJ98I6goM7j
http://www.facebook.com/cerkvaNY

Blessed Hieromartyr Leonid Feodorov (Fyodorov) - the first Exarch for Byzantine-rite Catholics in Russia, a zealous
pastor, and a courageous witness to the unity of the Church.

He was born on November 4, 1879, in St. Petersburg into an Orthodox family. His mother, who was of Greek origin,
raised Leonid from childhood in love for God and the arts. From his youth, the blessed one longed to find the fullness of
Christian truth, so in 1901 he entered the St. Petersburg Theological Seminary, where he was distinguished as one of the best
students. At that time, an encounter with Fr. lvan Scistawski, the pastor of a Catholic church in St. Petersburg, became a
turning point after which Leonid Feodorov decided to convert to Catholicism. Since at that time conversion from Orthodoxy to
another confession entailed severe persecution, Leonid Feodorov, during his second year of studies, left Russia and moved to
Lviv, where he met Metropolitan Andrey Sheptytsky. Afterwards, after his studies abroad, Fr. Leonid was ordained in 1911, and
in 1912 he entered the novitiate of the Studite monastery in Bosnia.

In 1914, Metropolitan Andrey Sheptytsky sent Fr. Leonid to Russia, where he participated in gatherings of Russian
Catholics. From that time began the suffering path of the future Exarch. Since the Holy Synod of the Orthodox Church and the
Russian state authorities were hostile toward Eastern-rite Catholics, in 1914 Fr. Leonid was arrested for the first time and
imprisoned for three years. In 1917, Metropolitan Andrey appointed Fr. Leonid as Exarch for Russian Greek Catholics. From
that moment, Fr. Leonid dedicated his life to serving the unity between East and West, believing that true unity is possible only
in the truth and love of Christ.

In 1923, the Bolshevik authorities arrested him again. Released in April 1926, he was immediately arrested again in August
1926 after a fervent sermon in church. Sentenced to imprisonment and exile, he endured
years of suffering without renouncing his faith. Even in captivity, he remained a true pastor,
supporting his fellow prisoners with words of hope and prayer.

After exhausting years of persecution and severe illness caused by imprisonment,
Blessed Leonid Feodorov reposed in the Lord on March 7, 1935. After his death,
Metropolitan Andrey initiated the beatification process of this martyr for the faith.

Blessed Hieromartyr Leonid, pray to God for us!
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Bna)keHHUI cBALLEHHOMY4YeHUK JleoHia ®boaopoB - NepLUnii eK3apx ANA KaToNUKIB
Bi3aHTilcbKoro o6paay B Pocii, peBHMI NacTMp Ta MY>XKHi CBiQ,0K eaHOCTI LiepkBu.

Hapoausca 4 nuctonaga 1879 poky B MeTep6yp3i B npaBocnasHiit poauHi. Moro
Matn, 6yBLUN rPeLbKoro MOXo4XKeHHd, 3 AMTUHCTBA BMUxoByBana JleoHiga y no6osi o bora
Ta MucTelTBa. Big Monoaux pokis 6naXxeHHU NparHys BiAHAWTN NOBHOTY XPUCTUAHCLKOT
icTMHK, Toxx 1901 poui BcTynue po NeTepbyp3bkoi AyXOBHOI CEMiHapIi, Ae Big3HavaBcA AK
OOMH 3 HaMKpaLLMX CTyAEHTIB. Y TOMy Yaci 3ycTpiy 3 0. IBaHOM CumMcnaBCcbkuM,
HaCTOATENEM KaTONULbKOro xpamy y MNetepbypsi, cTana nepenoMHUM MOMEHTOM, nicnd AKoro JleoHia ®boA0poB BUPILLKB
nepewTy [0 KaTONMLU3MY.

OcKinbKy B TOMy Yaci nepexif 3 NpaBoc/aB’s Ha iHLLe BipoCnoBifaHHA nepenbayas >XOPCTOKi NepecsifyBaHHsA, TO
JleoHip ®bo0n0poB, NepebyBatoyum Ha APYroMy poLii HaBYaHHA, nonunwwae Pocito Ta nepeikaxae fo J1bBoBa, Ae 3ycTpiBca 3
MUTpononuToM AHgpeem LWenTuubknM. Onicnsa, NPOMLLOBLUM LLAAX HABYAHHA 3aKOPAOHOM, 0. JleoHiga 6yno pykononoxeHo y
1911 poui, ay 1912 poui BiH BCTYNUB Ha HOBILiaT A0 CTYAiINCbKOro MOHacTUpA B BOCHii.

Y 1914 poui mutpononut Angpen LLentuubkni Bignpasus o. JleoHiga fo Pocii, fe BiH 6pas y4acTb Yy 3ibpaHHAX
POCiCbKMX KaTONMKIB. 3 TOro 4acy novaBcaA CTPaXKAEHHMI LWNAX ManbyTHbOro ek3apxa. Ockinbku CeATiwNn CuHog
MpaBocnaBHoi Llepksu Ta epxxaenaptaMeHT Pocii 6ynn Bopoxke HanaluToBaHi [0 KaToNuKiB cxigHoro obpaay, Toy 1914 poui
0. JleoHiga 6yno BrnepLUe 3aapeLliToBaHO Ha TpK poku. Y 1917 poui MuTpononut AHApen npusHayme o. JleoHiaa ek3apxoM ana
POCINCbKMX rpeKo-KaTonukis. Tak 0. JIeOHia NPUCBATUB CBOE XXMUTTA CAYXiIHHIO €AHOCTI MK Cxo0M i 3axoa,0M, BipAYM, Lo
CMpaBXHSA €OHICTb MOX/MBA NWLLE Y NpaBAi Ta l060Bi XpUCTOBIN.

Y 1923 poui 6inboBULIbKA BNlaia 3HOBY 3aapeLuTyBasa oro. 3BiflbHEHWI Y KBiTHI 1926 poky, oapa3sy Xy CeprHi
1926 poky oTeLb 6yB 3HOBY 3aapeLUTOBaHWUI NiCNA Nankoi NPonoBiAiy uepksi. 3acyfXeHWN 00 YB’A3HEHHA Ta 3aCNaHHA, BiH
nepeHic pokun cTpaxaaHb, He 3pikatounch CBOET Bipy. HaBgiTb y HEBOI BiH 3anM1LLIABCA CNPaBXHIM NacTUpeM, NigTpuMyoyum
CNiBB’A3HIB CTOBOM Hafii Ta MONUTBOLO.

MMicna BUCHAXXMBUX POKIB NepecnifyBaHb Ta TAXKUX Helyr Bifl yB'A3HeHb 6n1axxeHHW /leoHia boaopoB BigiiLLIOoB
no Focnopa 7 6epesHa 1935 poky. MNicna horo cMepTi, MMTpoONonuT AHApPEN iHilitoBaB 6eaTudikaLiiHMin NpoLec MyveHnKa 3a
Bipy. bnaxeHHWi cBALLEHHOMYYeHUKY JleoHiae, Monu bora 3a Hac!




4th Sunday after Pentecost

Troparion (Tone 3): Let the heavens be glad, * let the earth rejoice, * for the
Lord has done a mighty deed with His arm. * He trampled death by
death. He became the first-born of the dead; * He saved us from the
abyss of Hades * and granted great mercy to the world.

+Glory he to the Father, and to the Son, and o the Holy Spirit

Kontakion (Tone 3): YOU rose from the tomb, O compassionate Lord, * and
led us out from the gates of death. * Today Adam exults and Eve
rejoices, * and the prophets together with the patriarchs unceasingly
acclaim the divine might of your power.

Now and or ever and ever: Amen.

Theotokion, Tone 3: Today the Virgin stands before us in the church* and
together with the choirs of saints invisibly prays to God for us.* Angels
are worshipping with hierarchs,* Apostles exult with prophets,* for the Mother of God prays in our
behalf to the eternal God.

Prokimenon (Tone 3): Sing to our God, sing; sing to our King, sing (Ps 46:7).
verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice of joy (Ps 46:2).

Reading of the €pistle of St. Paul to the Romans: (Rom ¢:18-23): Brethren, freed from sin, you have become slaves
of righteousness. | am speaking in human terms because of the weakness of your nature. For just as
you presented the parts of your bodies as slaves to impurity and to lawlessness for lawlessness, so
now present them as slaves to righteousness for sanctification. For when you were slaves of sin, you
were free from righteousness. But what profit did you get then from the things of which you are now
ashamed? For the end of those things is death. But now that you have been freed from sin and have
become slaves of God, the benefit that you have leads to sanctification, and its end is eternal life. For
the wages of sin is death, but the gift of God is eternal life in Christ Jesus our Lord.

Alleluia (T 3): verse: In You, O Lord, have | hoped that | may not be put to shame for ever (ps 30:2).
verse: Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me (Ps 30:3).

Gospel: (Alatthew 8:5-13) (Sunday): At that time, when Jesus entered Capernaum, a centurion approached him
and appealed to him, saying, “Lord, my servant is lying at home paralyzed, suffering dreadfully.” He said to
him, “I will come and cure him.” The centurion said in reply, “Lord, | am not worthy to have you enter under
my roof; only say the word and my servant will be healed. For | too am a person subject to authority, with
soldiers subject to me. And | say to one, ‘Go,” and he goes; and to another, ‘Come here,” and he comes;
and to my slave, ‘Do this,” and he does it.” When Jesus heard this, he was amazed and said to those
following him, “Amen, | say to you, in no one in Israel have | found such faith. | say to you, many will come
from the east and the west, and will recline with Abraham, Isaac, and Jacob at the banquet in the kingdom
of heaven, but the children of the kingdom will be driven out into the outer darkness, where there will be
wailing and grinding of teeth.” And Jesus said to the centurion, “You may go; as you have believed, let it be
done for you.” And at that very hour (his) servant was healed.

Gommunion: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (ps 148:1). Alleluia! (3x)



4-a Henina no 3icnanHi CB. flyxa;

Tponap (raac 3):Hexan BecensTbca HebecHi, Hexan pagyTbecs 3emnsiHu, 60
nokasas Bnagy pykotwo Csoeto [ocnogb. BiH cmepTio cmepTb nogonas,
NepBiCTKOM 3-MOMiDXK MepPTBUX CTaB, BM3BOJIMB Hac i3 rmubuH agy, i nogae
CBITOBi BESIMKY MUSTICTb.

+Gaaga Oruo, i Guny, i Graromy Ayxosi
Koupak (raac 3):Bockpec Tu HuHI 3 rpoby, LWeapwin, i Hac BMBIB i3 Bpam cmepTy;
HUHI Agam BecenuTbcs | pagie €Ba, pa3om Xe i NPOPoKM 3 nartpigpxamm
6e3ycTaHHO OCMiBYIOTb BOXECTBEHHY MOTYTHICTb BNaau TBOET.

I vuui, i noBcsAkMAc 1 Ha BikH RiKIR. AMiHB.

Boropoansnmit (r. 3): [liBa AHECh NPeACTOITb y LEPKBI* i 3 NAKaMu CBATUX HEBWAMMO 3a HaAC MOMUTLCA
Bory.* AHrenu 3 apxmepésiMmm NoKrnoHsITLCA,* andCToNM 3 NpopokamMm NUKYTh,* 60 paan Hac MONNTb
Boropoauvus npegsivHoro bora.

Tpoximen (raac 3):CniBaniTe borosi HaWoMy, cniBanTe; crniBanTe LapeBi HAWOMY, CriBanTe (ic 46,7).
Gruy:BCi Hapoaw, 3anneLite pykamu, KnNukHiTe 4o bora ronocom pagocTu (Tic 46,2).

Ao Pumasu nocaauus ce. anocroaa IMasaa wnranus: (Pm 6,18-23) bpatTs, 3BiNbHUBLUMCS Bif rpixa, ctanu crnyramm
npaesegHOCTU. S roBopto No-MACLKOMY, Yepes HeMid Balloro Tina. bo Tak, sk Bu konuck Bigaasanm
BaLli YreHW Ha CryXiHHA HeYnCTOoTi | 6e33akoHHI0, Wob XNt 6e33akoHHO, Tak Tenep BigganTe Balli
YNeHW Ha CryXiHHS NpaBefHOCTi, Ha ocBsAYeHHA. Konu x B B6ynu cnyramu rpixa, Bu 6ynu BinbHi BiA
npasegHocTU. Aki X nnoau Bu ToAi manu? Toro BM Tenep copomuTecs, 60 KiHelb iXHin — cMepTb.
Tenep e, 3BiNbHUBLLMCS Bif rpixa i cTaBwn cnyramu borosi, MaeTe BaLl Nnig Ha OCBAYEHHS, a KiHeLb
— XuTT4 BiYHe. bo 3annarta 3a rpix — cmepTb, a gap nackm boxoi — xuTTa BiuHe B XpucTi lcyci, Mocnogi
HaLim.

Aanaya(raac 3): Ha Tebe, Mocnoawn, ynoeato, Wo6 He 0OCOPOMUTUCS HaBIKU (Tic 30,2).
Gruyx:Byaob MeHi Borom 3axmMcHMKOM i JOMOM NpUCTaHOBULLA, OO cnacT MeHe (1ic 30,3).

Eeanreaie: (M 8,5-13) (Hepian): Y TOW Yac,konum Icyc yBinwoB y KanepHaym, NpUCTynMB 40 HbOO COTHWUK,
Gnaratoum noro crioeamu: “lrocnogu, cnyra Min NexuTb JoMa po3cnabneHni i Mydntbes TSKKO.” lcyc
Kaxe OO0 Hboro: “A npunigy n osgoposnio noro.” Todi COTHUK y Bignosiap moBuB: “[ocnogu, 4
HeAOCTONHWIA, WOoB TU BBINLLIOB Mif MO MOKPIBIO, ane CKaxu fuLle croBo i cnyra Min Buayxae. bo i
S TeX NigBnagHWin YomnoBik, Mato BOsIKIB nig coboto, i kaxy uboMmy: lgn, — i nge, a Tomy: Xoau, — i
npuxoauTb; i cnysi moemy: 3pobu ue, — i BiH pobutb.” MNodysLuu Le Icyc, 3amMByBaBcS i ckasas TUM, LLO
3a HUM iwnun: “lcTHHO Kaxy Bam: Hi B koro B I3paini 8 He 3HawLwoB Takoi Bipu. Kaxy Bam, wo 6arato
npuae 30 cxody 1 3axody, i 3acagyTb 3 ABpaamoM, lcaakom Ta AkoBom y LlapcTsi HebecHim, a cunHn
uapcTtea b6yayTb BUKUHYTI reTb y TEMPSIBY KPOMIilLHIO, Ae Oyae nnady i ckperiT 3y6iB.” | ckasas Icyc
COTHMKOBI: “Vian, xan Tobi cTaHeTbcAa 3a TBOEH Bipoto!” | BUAYXaB cryra Tiel X roavHu.

Hpuuacunii: XBanite Mocnoga 3 Hebec,* xeanite Moro Ha BucoTax(7c148,1). Anmnys (x3).



5-th Sunday after Pentecost.
Troparion (T 4): When the disciples of the Lord learned from the angel* the glorious
news of the resurrection* and cast off the ancestral condemnation,* they proudly told
| the apostles:* “Death has been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the
world great mercy.”

+Glory he o the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

2 Kondak Tone 4: My Saviour and Deliverer from the grave* as God has raised out of
bondage the children of the earth* and shattered the gates of Hades;* and as Master,
He rose on the third day.

Now and For ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 4: By your birth, O immaculate one,* Joachim and Anna were freed from the reproach of
childlessness,* and Adam and Eve* from the corruption of death.* And your people, redeemed from
the guilt of their sins,* celebrate as they cry out to you:* “The barren one gives birth to the Mother of
God* and nourisher of our life.”

Prokimenon (4): How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom (Ps 103:24).
verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, You are exceedingly great (Ps 103:1).

Reading of the €pistle of St. Paul to the Romans : (Romans 10:1-10): Brethren, my heart’s desire and prayer to God for
them is that they may be saved. | can testify that they have a zeal for God, but it is not enlightened. For,
being ignorant of the righteousness that comes from God, and seeking to establish their own, they have not
submitted to God'’s righteousness. For Christ is the end of the law so that there may be righteousness for
everyone who believes. Moses writes concerning the righteousness that comes from the law, that ‘the
person who does these things will live by them.’ But the righteousness that comes from faith says, ‘Do not
say in your heart, “Who will ascend into heaven?” (that is, to bring Christ down) ‘or “Who will descend into
the abyss?”’ (that is, to bring Christ up from the dead). But what does it say? ‘The word is near you, on
your lips and in your heart’ (that is, the word of faith that we proclaim); because if you confess with your lips
that Jesus is Lord and believe in your heart that God raised him from the dead, you will be saved. For one
believes with the heart and so is justified, and one confesses with the mouth and so is saved.

Allelvia: You have loved justice and hated iniquity (Ps 44:8).
verse: Blessed is the man who fears the Lord; he shall delight exceedingly in His commandments.

Gospel: (Matthew 8:28-9:1): At that time when Jesus came to the other side, to the country of the Gadarenes,
two demoniacs coming out of the tombs met him. They were so fierce that no one could pass that way.
Suddenly they shouted, ‘What have you to do with us, Son of God? Have you come here to torment us
before the time?’ Now a large herd of swine was feeding at some distance from them. The demons begged
him, ‘If you cast us out, send us into the herd of swine.” And he said to them, ‘Go!" So they came out and
entered the swine; and suddenly, the whole herd rushed down the steep bank into the lake and perished in
the water. The swineherds ran off, and on going into the town, they told the whole story about what had
happened to the demoniacs. Then the whole town came out to meet Jesus; and when they saw him, they
begged him to leave their neighbourhood. And after getting into a boat he crossed the water and came to
his own town.

Gommunion: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (ps 148:1). Alleluia! (3x)



5-a Heninga no 3icnanni CB. flyxa.

Tponap (4): CBiTNy nNpo BOCKPECiHHS pO3MOoBiAb Big4 aHrema noyvyBWwKW* i Big
npagigHoro 3acyagy 3BifbHMBLUMCE,* [OCMOAHI yyeHuui, pagitoun, Kasanu
anocrtonam:* 3gonaHo cMepTb, Bockpec Xpuctoc bor,* Wwo gae cBiToBi Benuky
MUNICTb.

+Gaaga Oruo, i Guny, i Graromy Ayyogi.
Koupak (4): Cnac i min Bu3Bonutenb,* gk bor, i3 rpoby BockpecuB 3eMrisiH Bif y3iB™
i po36uB 6pamu agoBi* Ta BOCKpec Ha TPETiN AeHb, Sk Bnaguka.

I vuui, i nogcaAkvac, i Ha BikH BivHI. AMiHb.

Boropoawstnit (r. 4): VloakiM i AHHa 3 HeCJ'IaBI/I 6e3/:uTHO0TM i Anam i €sa BI,EI,
TRIHHSA CMEPTHOTO BU3BONUNMCS, l'lpeqMCTa y CBATIM pi3aBi TBOIM.* Mord cBATKYIOTL NOAK TBOI,* 3
NPOBWHM MpOrpilleHb BW3BOMEHI,* Kkonn knNudyTb Ao Té6e:* HennigHa pdauTh Boropdamuio* i
KOPMWTENbKY XXUTTS HALLOTO.

Mpokimen (raac 4): Aki BENWYHI gina Teoi, Mocnoaun! Bee npemyppicTtio cotBopuB TwW(Tic 103,24).
¢mug: Bnarocnoswu, gywe mos, Nocnoga! MNocnogm, boxe min, T BenbMy BENUKWNA (T1c103,1).

Ao Pumas nocaauus cg. anocroaa Magaa wnranns: (Pm19,1-10): BpatTta, matoun, 3rigHo 3 AaHow Ham bnarogaTTto, PisHi
Japwv: Konu To gap npopouTsa, BUKOHYMMO MOro Mipoko Bipu; XTO Mae Aap CNYXiHHSA, HEXaUCNYXUTb; XTO
HaBYaHHS, HEXaW HaB4Yae; XTO HanoyMIeHHs, Hexan Hanoymnsie. XTo g4ae — y NPOCTOTi; XTO rofioBye —
n6annneo; XTo MuUnocepauTbcsa — To 3 pagicTio. JlloboB Hexan Byae HenuuemipHa, HeHaBwugiBLUM 3110,
npuctaBante pgo pobpa. Jlobitb oguH opHoro GpaTHbow ntobos'to. [lowaHow oAauH  ogHoro
Bunepegxavite. B peBHoCTi He OyabTe niHMBI, AyxOM ropiTe, [ocnoaesi cnyxiTb; Beceni B Hagii, B ropi
Tepnenuei, B MONUTBI BUTpuWBani; CBATMX Yy noTpebax cnomaravte i AbanWTe NP0 TOCTUHHICTB.
Bnarocnosnsiite Tux, WO Bac roHsTb; 6narocnosnanTe, He NPOKNMHaNTE.

Aanaya ( 4): HaTarHm nyk i HacTynawn, i naHyn icTuHW pagu, narigHOCTW i CNpaBeAnMBOCTU(TIc 44,5).
Gruy: TV NONOOUB NpaBay i 3HeHaBUAiB 6€33aKOHHSA(T1c44,8).

Eeranreaie: (AT 8,28-9:1): OgHoro pasy, konu lcyc npubys Ha Ton 6ik, Ao 3emni [agapuHCbKOi, nepecTpinu
WMoro gga BicHyBaTi, WO BMILLAW 3 MOTUIBHUX NeYep, AyXe NIoTi, Tak WO HIXTO He MIr nmepexoauTtu Tiew
poporoto. | ocb, BOHWM cTanu kpwu4yaTu, rosopsuu: Lo To6i, CuHy Boxun, go Hac? Mpurwos Tu ctogn
nepegyacHo Hac My4MTu? A onoganb Big HUX nNaccs rypT BENUKMI CBMHEN. | Npocunmncsa 0eMOHN, Kaxyyu:
Konu BmxkeHeLl Hac, TO NOLWN Hac Y ToW rypT cBuHen. A BiH BignosiB iM: 14iTe. | BUALLIANM BOHWY, i Niwnu B
rypT CBUHEN. | OCb KMHYBCS 3 Kpy4i O MOPS BBECH IypT, i NOTONUBCA B BOAi. [1acTyxu X noBTikanu; a konm
nNpuBynu BOHM B MICTO, TO MPO BCe pO3noBinu, i npo GicHyBaTux. | ock, yce MiCTO BUILLINO Ha3ycTpiy Icycosi.
Ak Moro x yrneginu, 1o ctanu 6naratn, wob niwos Co6i 3 ixHboro kpato! I, ciBwm o 4vosHa, BiH
nepennuHye, i Ao micta Ceoro npmoys.

Hpuuacunii: XBanite Mocnoga 3 Hebec,* xeanite Moro Ha BucoTax(7c148,1). Anmnys (x3).
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Errensial facer

Of all the miracle stories of Jesus, the one
recorded in today’s Gospel reading stands out
as unique. In most other occasions when Je-
sus healed or cured, the result was that more
people came and asked to be cured. However,
in the case of Jesus expelling demons from the
man in the Gadarene territory, the result was
that the whole village came out and asked Je-
sus to leave that area! (Matthew 8:34)

Ingratitude is certainly not the reaction we
would expect the townsfolk to have since a
member of their community restored to his
right mind by the command of Jesus. Previ-
ously, he was prone to fits of madness and the
source of his madness was understood to be
demonic possession. Jesus commanded the
demons to leave the man and restored the
man to his right mind. Had this been the end

‘[ abovi w :
" Wﬂ; {]'I:mml1 he cenfessed the b7 ot Rentecast,
e disiniks of Chiist he denied Christ, he delivered a
1 y of Chris
Tr-tnsﬂgumilm (Matthew 16:76) but repented pewerf ul sermen
- ﬂ et R Y that led many le
- 4 ) ' e epistles in cemert
he walked an water - - ,.--*l | the Hew
7 boward Chrtst, Bal Saint Perer Lestament are £
he recened fram  he was avercome s \3 al tributed Lo E““ -
Chwrist the |'Gd."|:|| with Fear Geasicano him RER
of the Kingdom of ﬂ-:cupﬂl'[iun" fisherman Oviginal pame: Simen Brother: SE hnd he was crucified
Heaven 'IIer;_Hhrn' Drign‘ H-ll“".sni.ﬂn I'l+ “nm!" g’ﬂ."l'l I.lu fhmk’ rl-"h Tr 'k_-[‘ Tl r:""' rIFl!.IfIE" dnwn in
16:18-13) Galilee Petor (“rock”) T Rome
Asking fesus to Leave

of the story, perhaps the people would have
been filled with gratitude. However, Jesus sent
the demons into a herd of swine, which then
jumped over a cliff and drowned.

Why did Jesus send the demons into the
swine? According to Jewish law, pork is con-
sidered to be an unclean product. Jews were
to have no contact with pork. Because of this,
the Jews of that town were breaking their own
religious law.

By expelling the demons into the swine,
Jesus not only healed a man, but also rees-
tablished a forgotten value system in a town.
Unfortunately, the inhabitants were not ready
to reccive this lesson. It is no surprise, then,
why they met Jesus with such ingratitude and
asked Him to leave their district.

Eastern Chrstian Bulletin Service, PO Box 146, Fairfax, WA 220380146

wawechulletineom  Ph: 703-691-8862 Smartphone APP: ECPubs




	4th Sunday after Pentecost
	4-а Неділя по Зісланні Св. Духа;
	5-th Sunday after Pentecost.
	5-а Неділя по Зісланні Св. Духа.

